SINGLE PIN PUNCHES - MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM)
LONG

Replacements For Kits Or Buy Individuals As Needed; One For Every Size &
Need

No pin punch can be guaranteed against breakage, all the gunsmith can do is
buy the very best available. When used with Starting Punches (see elsewhere), : 3
these will give you excellent service. Points will not bind in even deepest holes. —

Attributes

Name: MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) LONG
Manufacturer: MAYHEW STEEL

Product no.: 587475125

Mfr. No.: 21703

Material: Steel

Size: 1/8 in

Style: Pin

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 045256217031

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) LANG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL entschieden hast. Dieses Handbuch enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies
dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Werkzeug verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
® Uberpriife den Punch vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.
Verwende den Punch nur flr den vorgesehenen Zweck, wie angegeben.
Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und geféhrdeten Personen.
Lagere den Punch an einem trockenen Ort, um Rost und Schaden zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fir einen freien Arbeitsplatz bei der Verwendung des
Punches.
® Halte dich an alle lokalen Vorschriften beziiglich der Verwendung von Werkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Um Risiken bei der Verwendung der SINGLE PIN PUNCHES zu minimieren, halte dich an die folgenden
Vorsichtsmaflinahmen:

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Sicherheitsschutzbrille und Handschuhe.

® Stelle sicher, dass deine Hande trocken und frei von Fett oder Ol sind, wenn du den Punch handhabst.

* Verwende keinen Gbermafigen Druck beim Schlagen des Punches; dies kann zu Bruch fuhren.

* Verwende eine stabile Oberflache, um das Werkstick und den Punch wahrend der Verwendung zu
stitzen.

* Vermeide die Verwendung des Punches auf Materialien, die dazu fihren kdnnen, dass er klemmt oder
bricht.

® Wenn der Punch klemmt, versuche nicht, ihn mit Gewalt herauszuziehen; klopfe stattdessen sanft, bis
er sich lost.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Befolge diese Schritte fiir die ordnungsgemaliie Installation und Verwendung der SINGLE PIN PUNCHES:
1. Vorbereitung:
® Wahle die passende Grol3e des Punches fur deine Aufgabe (1/8 in).
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
2. Einrichtung:
® Platziere das Werkstuck sicher auf einer flachen, stabilen Oberflache.
® Richte den Punch auf den gewtinschten Punkt des Werkstiicks aus.
3. Verwendung:
® Halte den Punch fest am geriffelten Kérper, um einen guten Griff zu gewahrleisten.
® Schlage mit einem Hammer oder einem Vorschlaghammer sanft auf das Ende des Punches, um
das Loch zu beginnen.
® Schlage weiter auf den Punch, bis die gewiinschte Tiefe erreicht ist.
4. Abschluss:
* Entferne den Punch vorsichtig nach der Verwendung.
® Uberpriife den Punch auf Abnutzungs oder Beschadigungsanzeichen, bevor du ihn aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

® Bei der Entsorgung der SINGLE PIN PUNCHES solltest du Folgendes beachten:
® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Metallwerkzeuge.
® Wenn der Punch tiber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, sollte er, wenn mdglich, recycelt werden.
® Entsorge den Punch nicht im allgemeinen Mill, um die Umweltbelastung zu minimieren.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung beztiglich der SINGLE PIN PUNCHES wende dich
bitte an die zustédndige Kontaktstelle in deiner Region.

Fazit

Indem du die in diesem Handbuch aufgefiihrten Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit den SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL gewahrleisten. Setze immer Prioritat auf
Sicherheit und ordnungsgemafe Verwendung, um Unfélle und Verletzungen zu vermeiden. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) LONG

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully before using the
tool.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the product by following these guidelines:
® Always inspect the punch for any visible damage before use.
Use the punch only for its intended purpose as specified.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Store the punch in a dry place to prevent rust and damage.
Be aware of your surroundings and ensure a clear workspace when using the punch.
Follow all local regulations regarding the use of tools.

Specific Safety Precautions for Use

® To minimize risks while using the SINGLE PIN PUNCHES, adhere to the following precautions:
® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
Ensure that your hands are dry and free of grease or oil when handling the punch.
Do not use excessive force when striking the punch; this may cause breakage.
Use a stable surface to support the workpiece and punch during use.
Avoid using the punch on materials that may cause it to bind or break.
If the punch becomes stuck, do not force it out; instead, gently tap it until it loosens.

Instructions for Installation and Usage

® Follow these steps for proper installation and usage of the SINGLE PIN PUNCHES:
1. Preparation:
® Select the appropriate size punch for your task (1/8 in).
® Gather all necessary tools and materials before starting.
2. Setup:
® Place the workpiece securely on a flat, stable surface.
® Align the punch with the desired point on the workpiece.
3. Usage:
® Hold the punch firmly by the knurled body to ensure a good grip.
® Using a hammer or mallet, strike the end of the punch gently to start the hole.
® Continue to strike the punch until the desired depth is achieved.
4. Completion:
® Remove the punch carefully after use.
® |nspect the punch for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

® When disposing of the SINGLE PIN PUNCHES, please consider the following:
® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal tools.
® |f the punch is damaged beyond use, it should be recycled if possible.
® Do not dispose of the punch in general waste to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

® For any safety inquiries or additional support regarding the SINGLE PIN PUNCHES, please refer to the
designated contact point in your region.



Conclusion

By following the safety instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective experience with the
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Always prioritize safety and proper usage to avoid accidents and injuries.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Punzones de
Pasador Mayhew Steel 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) de
Largo

Introduccion

Gracias por elegir los Punzones de Pasador Mayhew Steel. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
importantes para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de utilizar la herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de usar el producto de manera segura siguiendo estas directrices:
® Siempre inspecciona el punzén en busca de dafios visibles antes de usarlo.
Usa el punzoén solo para el propésito previsto segun lo especificado.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Almacena el punzoén en un lugar seco para prevenir 6xido y dafios.
Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un espacio de trabajo despejado al usar el punzén.
Cumple con todas las regulaciones locales respecto al uso de herramientas.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Para minimizar los riesgos mientras usas los Punzones de Pasador, adhiérete a las siguientes precauciones:
® Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Asegurate de que tus manos estén secas Y libres de grasa u aceite al manejar el punzén.

No apliques fuerza excesiva al golpear el punzon; esto puede causar roturas.

Usa una superficie estable para soportar la pieza de trabajo y el punzén durante el uso.

Evita usar el punzén en materiales que puedan causar que se atasque o rompa.

Si el punzon se queda atascado, no lo fuerces; en su lugar, golpéalo suavemente hasta que se afloje.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® Sijgue estos pasos para la correcta instalacion y uso de los Punzones de Pasador:

1. Preparacion:
® Selecciona el tamafio de punzén adecuado para tu tarea (1/8 in).
® ReUne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

2. Configuracion:
® Coloca la pieza de trabajo de forma segura sobre una superficie plana y estable.
® Alinea el punzén con el punto deseado en la pieza de trabajo.

3. Uso:
® Sostén el punzon firmemente por el cuerpo estriado para asegurar un buen agarre.
® Usando un martillo o mazo, golpea suavemente el extremo del punzén para comenzar el

agujero.

® Continda golpeando el punzén hasta alcanzar la profundidad deseada.

4. Finalizacién:
® Retira el punzén con cuidado después de usarlo.
® |nspecciona el punzén en busca de signos de desgaste o dafio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Al desechar los Punzones de Pasador, considera lo siguiente:
® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para herramientas de metal.
® Sjel punzon esta dafiado mas alld de su uso, debe ser reciclado si es posible.
® No deseches el punzén en basura general para minimizar el impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



® Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los Punzones de Pasador, consulta el
punto de contacto designado en tu region.

Conclusion

Al seguir las instrucciones de seguridad detalladas en esta guia, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva
con los Punzones de Pasador Mayhew Steel. Siempre prioriza la seguridad y el uso adecuado para evitar
accidentes y lesiones. Gracias por prestar atencion a estas importantes directrices.



Guide de Sécurité pour les POINCONS A BROCHE
UNIQUE MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM)
LONG

Introduction

Merci d'avoir choisi les POINCONS A BROCHE UNIQUE MAYHEW STEEL. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire ce document attentivement
avant d'utiliser l'outil.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous d'utiliser le produit en toute sécurité en suivant ces directives :
® |nspectez toujours le poingon pour tout dommage visible avant utilisation.
Utilisez le poingon uniquement pour son but prévu tel que spécifié.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Rangez le poingon dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un espace de travail dégagé lors de
['utilisation du poingon.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des outils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Pour minimiser les risques lors de l'utilisation des POINCONS A BROCHE UNIQUE, respectez les
précautions suivantes :
® Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et des
gants.
® Assurezvous que vos mains sont seches et exemptes de graisse ou d'huile lors de la manipulation du
poingon.
Ne forcez pas le poingon lors de son utilisation ; cela peut causer une casse.
Utilisez une surface stable pour soutenir la piece a travailler et le poingon pendant I'utilisation.
Evitez d'utiliser le poingon sur des matériaux qui pourraient provoquer un blocage ou une rupture.
Si le poingon se coince, ne forcez pas pour le retirer ; tapotezle doucement jusqu'a ce qu'il se dégage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des POINCONS A BROCHE UNIQUE :
1. Préparation :
® Sélectionnez la taille de poingon appropriée pour votre tache (1/8 in).
® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
2. Configuration :
® Placez la piece a travailler en toute sécurité sur une surface plane et stable.
® Alignez le poingon avec le point désiré sur la piéce a travailler.
3. Utilisation :
®* Tenez fermement le poingon par le corps strié pour assurer une bonne prise.
* A laide d'un marteau ou d'un maillet, frappez doucement I'extrémité du poingon pour
commencer le trou.
® Continuez a frapper le poingon jusqu'a ce que la profondeur désirée soit atteinte.
4. Achévement :
® Retirez le poingon avec précaution apres utilisation.
® Inspectez le poingon pour tout signe d'usure ou de dommage avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut



® Lorsque vous vous débarrassez des POINCONS A BROCHE UNIQUE, veuillez tenir compte des éléments
suivants :
® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales pour les outils en métal.
® Sile poingon est endommagé audela de I'utilisation, il doit étre recyclé si possible.
® Ne jetez pas le poingon dans les déchets généraux pour minimiser l'impact environnemental.

Conclusion

En suivant les instructions de sécurité décrites dans ce guide, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec les POINCONS A BROCHE UNIQUE MAYHEW STEEL. Priorisez toujours la sécurité et I'utilisation appropriée
pour éviter les accidents et les blessures. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | SINGLE PIN
PUNCHES MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM)

LONG

Introduzione

Grazie per aver scelto i SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Questa guida fornisce importanti istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento
prima di utilizzare lo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo queste linee guida:

Controlla sempre il punzone per eventuali danni visibili prima dell'uso.

Utilizza il punzone solo per lo scopo previsto come specificato.

Tieni lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Conserva il punzone in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Fai attenzione alllambiente circostante e assicurati di avere uno spazio di lavoro libero durante l'uso del
punzone.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso degli strumenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Per ridurre al minimo i rischi durante l'uso dei SINGLE PIN PUNCHES, attenersi alle seguenti precauzioni:

Indossa un'adeguata attrezzatura di protezione personale (PPE), come occhiali di sicurezza e guanti.
Assicurati che le mani siano asciutte e prive di grasso o olio quando maneggi il punzone.

Non utilizzare forza eccessiva quando colpisci il punzone; cio potrebbe causare rottura.

Utilizza una superficie stabile per supportare il pezzo da lavorare e il punzone durante l'uso.

Evita di usare il punzone su materiali che potrebbero causarne l'incastro o la rottura.

Se il punzone rimane bloccato, non forzarlo; invece, colpiscilo delicatamente fino a liberarlo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo dei SINGLE PIN PUNCHES:

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Seleziona il punzone della dimensione appropriata per il tuo compito (1/8 in).

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
Impostazione:

® Posiziona il pezzo da lavorare in modo sicuro su una superficie piana e stabile.

® Allinea il punzone con il punto desiderato sul pezzo da lavorare.
Uso:

® Tieni il punzone saldamente per il corpo zigrinato per garantire una buona presa.

¢ Utilizzando un martello o un mazzuolo, colpisci delicatamente I'estremita del punzone per

iniziare il foro.

® Continua a colpire il punzone fino a raggiungere la profondita desiderata.
Completamento:

® Rimuovi il punzone con attenzione dopo l'uso.

® Controlla il punzone per eventuali segni di usura o danni prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci i SINGLE PIN PUNCHES, considera quanto segue:

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per gli strumenti metallici.
Se il punzone & danneggiato oltre I'uso, dovrebbe essere riciclato se possibile.
Non smaltire il punzone nei rifiuti generali per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



® Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante i SINGLE PIN PUNCHES, si prega
di fare riferimento al punto di contatto designato nella propria regione.

Conclusione

Seguendo le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso corretto per evitare incidenti e
infortuni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja bezpieczenstwa dla WYBIJAKOW
JEDNOPINOWYCH MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4"
(10.2CM) DLUGOSCI

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér WYBIJAKOW JEDNOPINOWYCH MAYHEW STEEL. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajgc nastepujacych zasad:
® Zawsze sprawdzaj wbijak pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.
Uzywaj wbijaka tylko do zamierzonego celu, jak okreslono.
Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i os6b wrazliwych.
Przechowuj wbijak w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.
Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij czystg przestrzen roboczg podczas uzywania wbijaka.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania narzedzi.

Szczegolne sSrodki ostroznosci podczas uzywania

® Aby zminimalizowaé ryzyko podczas korzystania z WYBIJAKOW JEDNOPINOWYCH, przestrzegaj
nastepujacych srodkéw ostroznosci:
®* Nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze twoje rece sg suche i wolne od smaru lub oleju podczas obstugi wbijaka.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas uderzania w wbijak; moze to spowodowaé ztamanie.
Uzyj stabilnej powierzchni do wsparcia obrabianego elementu i wbijaka podczas uzywania.
Unikaj uzywania wbijaka na materiatach, ktére mogg spowodowac jego zablokowanie lub ztamanie.
Jesli wbijak utknie, nie wymuszaj jego wydobycia; zamiast tego delikatnie stuknij, az sie poluzuje.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Postepuj zgodnie z tymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywa¢ WYBIJAKOW JEDNOPINOWYCH:
1. Przygotowanie:
® Wybierz odpowiedni rozmiar whijaka do swojego zadania (1/8 in).
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
2. Konfiguracja:
® Umiesc¢ obrabiany element na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
* Wyréwnaj wbijak z pozgdanym punktem na obrabianym elemencie.
3. Uzytkowanie:
® Trzymaj wbijak mocno za karbowane ciato, aby zapewni¢ dobry chwyt.
* Uzywajgc miotka lub miotka, delikatnie uderz w koniec wbijaka, aby rozpoczg¢ otwor.
® Kontynuuj uderzanie w wbijak, az osiggniesz pozadana gtebokos¢.
4. Zakonczenie:
® QOstroznie usun wbijak po uzyciu.
® Sprawdz wbijak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Podczas utylizacji WYBIJAKOW JEDNOPINOWYCH, prosimy o rozwazenie nastepujacych kwestii:
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi metalowych.
® Jesli wbijak jest uszkodzony i nie nadaje sie do uzytku, powinien byé poddany recyklingowi, jesli to
mozliwe.
® Nie wyrzucaj wbijaka do ogdinych odpadéw, aby zminimalizowac¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



* W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy dotyczacej
WYBIJAKOW JEDNOPINOWYCH, prosimy o odniesienie sie do wyznaczonego punktu kontaktowego w
swoim regionie.

Zakonczenie

Przestrzegajgc instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z WYBIJAKAMI JEDNOPINOWYMI MAYHEW STEEL. Zawsze priorytetuj bezpieczehAstwo i
prawidiowe uzytkowanie, aby unikng¢ wypadkdéw i obrazen. Dziekujemy za uwage na te wazne zasady.



Turvaohjeet SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL
1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) PITKA

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL ty6kalun. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
ty6kalun kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla seuraavia ohjeita:
® Tarkista aina punch ennen kaytt6d mahdollisten nakyvien vaurioiden varalta.
Kayta punchia vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Pida tytkalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Sailytd punch kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estdmiseksi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tydskentelyalue on selkea punchin kaytén aikana.
Noudata kaikkia paikallisia saantoja tyokalujen kaytosta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

® Vahenna riskeja kayttaessasi SINGLE PIN PUNCHES ty6kalua noudattamalla seuraavia toimenpiteita:
® Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineité.

Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja vapaat rasvasta tai 6ljystd, kun kasittelet punchia.

Ala kayta liiallista voimaa punchin lydmiseen; tamé voi aiheuttaa murtumisen.

Kéayta vakaata pintaa tytkappaleen ja punchin tukemiseen kayton aikana.

Valta punchin kayttéa materiaaleilla, jotka voivat aiheuttaa sen jumittumisen tai murtumisen.

Jos punch jaa jumiin, ala pakota sité irti; napauta sité varovasti, kunnes se irtoaa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Noudata naita vaiheita SINGLE PIN PUNCHES ty6kalun oikeaa asennusta ja kayttdéa varten:
1. Valmistelu:
® Valitse tehtéavaési sopiva koko punch (1/8 in).
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
2. Asetus:
® Aseta tyokappale tukevasti tasaiselle pinnalle.
® Kohdista punch haluttuun kohtaan tyékappaleessa.
3. Kaytto:
® Pida punchia tiukasti kiinni uurretusta rungosta varmistaaksesi hyvan otteen.
® Kayta vasaraa tai nuijaa ja lyd punchin paata varovasti aloittaaksesi reian.
® Jatka punchin lydmista, kunnes haluttu syvyys saavutetaan.
4. Valmistuminen:
® Poista punch varovasti kayton jalkeen.
® Tarkista punch mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen sailytysta.

Havitysohjeet

® Kun havitat SINGLE PIN PUNCHES tytkalun, ota huomioon seuraavat asiat:
® Havita tuote paikallisten metallitydkaluille asetettujen séantdjen mukaisesti.
® Jos punch on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, se tulisi kierrattda, jos mahdollista.
* Al4 havita punchia yleiseen jatteeseen ympéristévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja tuki

® Kaikkiin turvallisuuskysymyksiin tai lisdtukeen liittyen SINGLE PIN PUNCHES tydkalun osalta, viittaa alueesi
nimettyyn yhteyspisteeseen.



Yhteenveto

Noudattamalla tdssa oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL tyokalun k&yttssa. Aina turvallisuus ja oikea kaytté ovat etusijalla
onnettomuuksien ja vammojen valttamiseksi. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) LANG

Introduktion

Tack for att du valde SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Denna guide tillhandahaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander verktyget.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Sakerstéll sdker anvandning av produkten genom att folja dessa riktlinjer:

Inspektera alltid punchen for synliga skador innan anvandning.

Anvand punchen endast for dess avsedda syfte som anges.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Forvara punchen pa en torr plats for att forhindra rost och skador.

Var medveten om din omgivning och sékerstall en klar arbetsyta nar du anvander punchen.
Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning av verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® For att minimera risker vid anvandning av SINGLE PIN PUNCHES, folj dessa atgarder:

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar.
Sakerstall att dina hander ar torra och fria fran fett eller olja nar du hanterar punchen.
Anvand inte éverdriven kraft nar du slar pa punchen; detta kan orsaka brott.

Anvand en stabil yta for att stodja arbetsstycket och punchen under anvandning.

Undvik att anvanda punchen p& material som kan orsaka att den fastnar eller gar sonder.
Om punchen fastnar, tvinga inte ut den; knacka istéallet forsiktigt tills den lossnar.

Instruktioner for installation och anvandning

® Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av SINGLE PIN PUNCHES:

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:
® Valj ratt storlek pd punchen for din uppgift (1/8 in).
® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
Installning:
® Placera arbetsstycket sakert pa en plan, stabil yta.
® Justera punchen med den 6nskade punkten pd arbetsstycket.
Anvéndning:
® Hall punchen stadigt vid den rafflade kroppen for att sékerstélla ett bra grepp.
* Anvand en hammare eller klubba for att sl forsiktigt p& &nden av punchen for att starta halet.
® Fortsatt att sl& pa punchen tills dnskad djup ar uppnadd.
Avslutning:
® Ta forsiktigt bort punchen efter anvandning.
® Inspektera punchen for nagra tecken pa slitage eller skador innan du forvarar den.

Avfallsinstruktioner

® Nar du gor dig av med SINGLE PIN PUNCHES, véanligen dvervag foljande:

Gor dig av med produkten i enlighet med lokala foreskrifter for metallverktyg.
Om punchen ar skadad bortom anvandning, bor den atervinnas om majligt.
Slang inte punchen i allmanna avfall for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

* For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod angdende SINGLE PIN PUNCHES, vanligen hanvisa till
den angivna kontaktpunkten i din region.



Slutsats

Genom att folja sakerhetsinstruktionerna i denna guide kan du sakerstélla en sdker och effektiv upplevelse med
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Prioritera alltid sékerhet och korrekt anvandning for att undvika olyckor
och skador. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SINGLE PIN PUNCHES
MAYHEW STEEL 1/8" (3.2MM) 4" (10.2CM) LONG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim nastroje si prosim peclivé
prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte bezpecné pouzivani produktu dodrZzovanim téchto pokynu:
® Vzdy zkontrolujte punch na viditelné poSkozeni pfed pouzitim.
Pouzivejte punch pouze k ur€enému Gcelu, jak je specifikovano.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.
Skladujte punch na suchém misté, aby se predeslo rzi a poSkozeni.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte si Cisty pracovni prostor pfi pouzivani punch.
DodrZujte v8echny mistni predpisy tykajici se pouzivani nastrojd.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® Aby se minimalizovala rizika pfi pouzivani SINGLE PIN PUNCHES, dodrZujte nasledujici opatfeni:

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze mate suché ruce bez tuku nebo oleje pfi manipulaci s punch.

NepouZivejte nadmérnou silu pfi tderu do punch; to mdze zpUsobit zlomeni.

Pouzivejte stabilni povrch pro podporu pracovniho kusu a punch béhem pouziti.

Vyhnéte se pouZivani punch na materialech, které by mohly zplsobit zablokovani nebo zlomeni.
Pokud se punch zasekne, nepokouSejte se ji vyndat nasilim; misto toho ji jemné poklepejte, dokud se
neuvolni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® DodrZujte tyto kroky pro spravnou instalaci a pouzivani SINGLE PIN PUNCHES:

1. Ptiprava:
® Vyberte vhodnou velikost punch pro vas tkol (1/8 in).
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pred zahéjenim.

2. Nastaveni:
® Umistéte pracovni kus bezpecné na plochy, stabilni povrch.
® Zarovnejte punch s poZzadovanym bodem na pracovnim kusu.

3. Pouziti:
® Drzte punch pevné za drazkované télo, abyste zajistili dobry tchop.
® Pomoci kladiva nebo palicky jemné udefte na konec punch, abyste zahajili otvor.
® Pokracujte v uderu do punch, dokud nedosahnete pozadované hloubky.

4. Dokongéeni:
® Po pouziti punch opatrné vyjméte.
® Zkontrolujte punch na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed ulozenim.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci SINGLE PIN PUNCHES zvaZte nasleduijici:
® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro kovové nastroje.
® Pokud je punch poskozena a nepouzitelna, méla by byt recyklovana, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte punch do béZného odpadu, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu ohledné SINGLE PIN PUNCHES se prosim
obratte na urCeny kontaktni bod ve vaSi oblasti.



Zaver

Dodrzovanim bezpecnostnich pokynt uvedenych v tomto priivodci miZete zajistit bezpeény a efektivni zaZitek s
SINGLE PIN PUNCHES MAYHEW STEEL. Vzdy upfednostiujte bezpe€nost a spravné pouzivani, abyste se vyhnuli
nehodam a zranénim. Dékujeme za vasi pozornost k témto dileZitym pokyndm.



